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Introduccién

Gracias por elegir el Cyclo 03 Directional de Martin. El Cyclo 03 Directional
es una luminaria dinamica de cambio de color tipo fluorescente que puede
ser programada para funcionar de forma auténoma o controlada via DMX.

El Cyclo 03 Directional ha sido disefiado para la iluminacion dinamica de
muros y superficies. Su sistema Optico (patentado) asegura una efectiva
mezcla de color en toda la superficie del reflector principal, lo cual permite
situar la luminaria cerca de la superficie a iluminar sin “hot-spots”. La
utilizacion de fluorescentes T5 dimerizables permite combinar alta
eficiencia con brillantes colores y una larga vida de lampara.

El Cyclo 03 Directional se puede montar tanto en superficie como en guia
estandar electrificada de 3 vias para iluminacion. Se puede inclinar un total
de 2500, lo que afiade flexibilidad de instalacion.

Para facilitar la instalacion, los cables de control pasan a través.
El Cyclo 03 Directional dispone de:

 Sistema controlable RGB de mezcla de color

¢ Control de intensidad 0-100% de los tubos rojo, verde y azul

« Alto nivel de salida y tubos fluorescentes T5 de larga duracion
¢ Flexibilidad de opciones de montaje

¢ Inclinacion de 250°

ilmportante! Leer este manual antes de instalar el producto.

La version mas actual de este manual de instrucciones esta disponible en el
area de Soporte de la web de Martin Architectural en http://www.martin-
architectural.com

Informacién de seguridad

jAtencién! Este producto es sélo para uso profesional. No es para uso
doméstico.

Estos productos presentan riesgos de dafos severos o letales debidos a
fuego y calor, descargas eléctricas, y caidas. Leer este manual antes de
alimentar o instalar el aparato, seguir las precauciones de seguridad
detalladas a continuacion y prestar atencién a todos los “warning” del
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manual o impresas en el aparato. Ante cualquier duda de funcionamiento
seguro del aparato, contacte con su distribuidor Martin o llame al teléfono
de atencién 24 horas de Martin +45 70 200 201.

Proteccion contra descargas eléctricas

» Desconectar los aparatos de la red AC antes de quitar o instalar un tubo,
fusible o cualquier componente. También cuando no esté funcionando.

» El aparato debera estar siempre conectado eléctricamente a tierra.

« Utilizar s6lo una fuente de tensién AC que cumpla con las normas
eléctricas y de construccion locales y que disponga de sistema
magnetotérmico y diferencial de proteccion.

» Asegurar que los cables de red vivo y neutro de la luminaria estan
conectados ambos al mismo diferencial (RCD).

» No exponer los aparatos a la lluvia o a la humedad.
 Realizar todo tipo de mantenimiento mediante un técnico Martin.

Proteccion contra recalentamientos y fuego

 Dejar una distancia minima de 0,1 m (4") alrededor del aparato.

» No modificar el aparato o instalar otros componentes que no sean
originales Martin.

» No hacer funcionar el aparato si la temperatura ambiente (Ta) es superior
a 40° C (104° F).

Proteccién contra dafios por caida

« Verificar que todas las tapas externas y el hardware de montaje estén
bien fijados.

» Asegurar que todas las estructuras de soporte, superficies y fijaciones
puedan soportar el peso de todas las luminarias instaladas.

» Bloquear el acceso a la zona de trabajo mientras se instala o manipula la
unidad.
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Instalacion

jAtencién!

Esta seccion describe, de forma genérica, la forma de instalar y conectar el
aparato a la red AC asi como su conexion a un dimmer. Estas operaciones
deberan ser realizadas por profesionales cualificados.

Montaje

El Cyclo 03 Directional dispone de dos opciones de montaje:

« sobre guia de iluminacion electrificada estandar de 3 contactos

* montaje sobre superficies mediante la utilizacion de los soportes
disponibles como accesorios

Comprobar que todas las fijaciones, estructuras y superficies
utilizadas para montar el Cyclo 03 Directional puedan soportar
el peso total de todas las unidades instaladas.

Trabajar desde una plataforma estable y bloquear el acceso al
area de trabajo cuando se instalen o reparen unidades colgadas

Montaje sobre guia de iluminacién

El Cyclo 03 Directional se puede montar en guias de los fabricantes méas
importantes (Nokia, Erco, Zumtobel, iGuzzini, Nordic Aluminium, etc.)

~N
S
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Para realizar esta operacion es necesaria una llave Allen de 3mm.
Proceso para montar un Cyclo 03 Directional en una guia de iluminacion:

1. Aislar la guia de la red eléctrica y asegurar que no se podra reaplicar
tensién ni que sea de forma accidental.

2. Sostener la luminaria sobre la guia de iluminacién y deslizar los
extremos de los brazos de montaje en las ranuras de la guia.

3. Aguantando la luminaria en su posicion, apretar totalmente los tornillos
Allen de 3mm situados a los lados de cada brazo de montaje.

4, Comprobar que la luminaria esta perfectamente sujeta en su lugar antes

de aplicar de nuevo tension de red.

Las dimensiones de las
guias de iluminacion pueden
variar ligeramente entre
fabricantes. Si el Cyclo 03
Directional no queda
firmemente sujeto en su
lugar, deberemos realizar de
nuevo el procedimiento <>

descrito afiadiendo los =

separadores cuadrados i

suministrados con la %
luminaria con el fin de 1l
eliminar cualquier tipo de

separacion entre los brazos

de montaje y la guia de

iluminacion.

/
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Montaje en superficie

El Cyclo 03 Directional se puede
montar en superficies como suelos,
paredes o techos mediante soportes
disponibles como accesorios.

Proceso para montar en superficie
el Cyclo 03 Directional:

1. Asegurarse que la superficie
donde se montara el Cyclo 03
Directional puede soportar el
peso de todas las luminarias
instaladas sobre él.

2. Marcar dos puntos a 1100mm
(43,3") entre ellos como centro
de los soportes de montaje. Dejar
espacio suficiente alrededor de
estos puntos de 110 mm para
situar las placas de cobertura.

BRACKET 65-5

3. Sostener cada soporte contra la superficie de montaje hasta que la parte
superior del soporte esté a 90° del lado largo del Cyclo 03 Directional
(ver ilustraciones), y hasta que el punto central marcado sea visible a
través del centro del agujero rectangular del centro del soporte.

4. Marcar los agujeros del soporte en la superficie de montaje y realizar los
agujeros mediante un taladro para insertar los tornillos.

5. Fijar los soportes de montaje a la superficie mediante la utilizacion de
ocho fijaciones de M5 (tornillos, pernos, etc..) de grado 8,8 o superior.
Tener en cuenta que el lomo del soporte debera estar a 90° del lado
largo de la luminaria.
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jAtencién!

6. Fijar las cubiertas sobre los soportes con el lado largo del agujero
rectangular al 90% del Cyclo 03 Directional.

7. Sujetar la luminaria sobre los soportes de montaje. Deslizar el final de los
brazos de montaje por los agujeros rectangulares de las cubiertas y de
los soportes de montaje.

8. Sujetando con cuidado la luminaria, apretar completamente los tornillos
Allen de 3mm situados en el lateral de cada brazo de montaje.

9. Comprobar que la luminaria esta perfectamente fijada.

Alimentaciéon AC

Es responsabilidad del instalador asegurar que la instalaciéon y conexion del
Cyclo 03 Directional cumpla con todas las regulaciones de seguridad y los
requerimientos legales.

La compatibilidad de la alimentacion AC y los datos de consumo estan
descritos en el capitulo de Especificaciones de la pagina 31.

Muchas instalaciones usan el neutro como cable comin en las
cajas de distribucion. Es importante que el neutro y el vivo
estén conectados al mismo RCD (diferencial). Si no es asi, los
usuarios quedan desprotegidos contrariesgos potenciales por
dafios letales por descargas eléctricas. Es responsabilidad del
instalador asegurar que el neutro del Cyclo 03 Directional esté
conectado al mismo diferencial que el vivo.

ilmportante! Los Cyclo 03 Directional disponen de 4 balastros electrdnicos

10

gue pueden crear un pico de corriente de fuga a tierra de entre
0,8mA y 4mA. Las luminarias deberan estar correctamente
conectadas a tierra para que esta fuga pueda ser absorbida.

Es importante, ademas, que la instalacién se realice
adecuadamente para prevenir activaciones indeseadas del
diferencial (RCD). Debido a las fugas de corriente conectar un
maximo de siete unidades Cyclo 03 Directional por fase que
éstas estén protegidas don un diferencial de 30mA. Tener en
cuenta que algunos diferenciales marcados como 30 mA
actuaran con corrientes de fuga de 20mA .

Conexion a la red eléctrica

Para la entrada de tension de red las luminarias Cyclo 03 Directional
disponen de conectores machos ENSTO. Con el aparato se suministra un
conector ENSTO hembra para su instalacién en el cable de red.
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Para tomar la alimentacion de la guia, se deberé instalar un conector
especifico para la guia en el cable de red siguiendo las instrucciones del
fabricante de la guia de iluminacién.

Algunas configuraciones de red AC mas comunes son:

Cable (EU) | cable(US) Pin Marca

marrén negro Vivo “L" o “1”
azul blanco neutro “N”
amarillo/verde| verde tierra L

Cuando se instala un conector ENSTO hembra en el cable de alimentacion,
tener en cuenta las marcas cercanas a los terminales de tornillo:

« El terminal marcado como 1 debera
conectarse al cable “vivo”. \\EI I I
« El terminal central marcado como = - (II
debera conectarse a tierra.
« El terminal marcado como N debera @ @ @
conectarse al cable “neutro”.

Su distribuidor Martin dispone de los cables y conectores siguientes: :

Conector macho ENSTO 3-polos 16A/250V.......... P/N 05347202
Conector hembra ENSTO 3-polos 16A/250V ... ... ... P/N 05327202
Cable macho/hembra ENSTO (15¢cm/5,9") ........... P/N 11501019
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Conexiéon de datos de varias luminarias

Necesitaremos crear una conexion via serie cuando:

» Funcionen dos 0 mas unidades Cyclo 03 Directional en modo auténomo
master/esclavo de forma sincronizada y sin necesidad de controlador
DMX.

» Se controlen mas de un aparato mediante un controlador DMX.

Una buena conexion requiere un buen cable. Deberemos utilizar un cable
de datos CAT 5 (categoria 5) UTP (par trenzado sin malla). Su distribuidor
Martin Architectural le aconsejara sobre el cable mas adecuado.

Las luminarias de la linea de datos serie deben estar conectadas en
cadena en una sola linea, con una longitud maxima de 500 metros (1640
pies), con un maximo de 32 aparatos. Si queremos superar las 32 unidades
o los 500 metros, o afadir otras ramas, deberemos utilizar un amplificador
tipo el Martin RS-485 Opto-Splitter (P/N 90758060).

El cable de datos se puede conectar el Cyclo 03 Directional via conectores
RJ-45 cableados tal y como sigue:

* pines 7 & 8 atierra
* pin 2 a sefial - (cold)
* pin 1 a sefal + (hot).

Control. DMX

.

| i '}
l | E | Master | E
I | | I | Esclavo ]
E || e
| Esclao |
Conector final / Conector final E
Control mediante DMX Control Master/esclavo
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Creacion de una linea de datos serie:

1. Utilizando un buen cable, conectar el conector RJ-45 del primer Cyclo 03
Directional al conector RJ-45 de la siguiente luminaria.

2. Continuar conectando hasta 32 unidades por los conectores RJ-45.

3. Finalizar la linea insertando un conector final DMX RJ-45 (P/N
91613028) en la salida de datos RJ-45 del atimo aparato.

4. Si se utiliza un controlador DMX, utilizar un buen cable para conectar la
salida del controlador DMX a una de las entradas RJ-45 del primer Cyclo
03 Directional.

iTruco! El funcionamiento erratico u otros problemas de control
inexplicables durante el funcionamiento en modo auténomo se
solucionan a menudo mediante la insercion de un conector de
terminacion DMX RJ-45 en el conector RJ-45 vacio de la primera
luminaria.

Rodaje de los nuevos tubos

El rendimiento 6ptimo de los tubos se obtendra después de hacer funcionar
los tubos a maxima potencia durante 100 horas.
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Funcionamiento en modo
“Stand-alone”

En funcionamiento en modo “stand-alone” el Cyclo 03 Directional se puede
utilizar sin controlador DMX. Se pueden mostrar colores Unicos estaticos o
dos mezclas de color. Las luminarias también pueden realizar cambios de
color ciclicos. Los cambios se programan en intervalos de 1, 5, 10 o 30 seg.

Dispone de dos modos de funcionamiento “stand-alone” (autbnomo):

« En modo auténomo unitario, las luminarias funcionan de forma
independiente uno de otro. No se necesita la interconexion entre ellos.

« En modo auténomo master/esclavo, las luminarias deberan
interconectarse. Funcionaran de forma sincronizada a partir de las
ordenes de disparo de una luminaria “master”.

Tanto en modo auténomo simple como master/esclavo las luminarias
deberan estar programadas mediante los pines del DIP switch situado en el
chasis de la luminaria. Su configuracion es la que vemos en la Table 1.

Pin Funcion
1 Rojo activo
2 Verde activo
3 Azul activo
4 No utilizado
5&6 |Velocidad del Programa
Pin 6 Pin 5 Velocidad
OFF OFF Pasos de 1segundo (més rapido)
OFF ON Pasos de 5 segundos
ON OFF Pasos de 10 segundos
ON ON Pasos de 30 segundos
7 OFF = Transicion con apagado (Blackout), ON = Crossfading
8 OFF = Ejecucion de programa, ON = Pausa del programa
9 OFF = Master, ON = Esclavo (No usar mas de una unidad como master)
10 ON = Modo Stand-alone.

Table 1.Configuracién del DIP switch en modo “ Stand-alone”
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En la contraportada de este manual se muestra una guia de referencia
rapida de configuracion de las funciones del DIP switch.

Configuraciéon de funcionamiento
“Stand-alone”

Activacion de colores

En modo “stand-alone” los pines 1 a 3 del DIP switch activan un color cada
uno de ellos.

Configuracion de la velocidad del programa

La combinacién de los pines 5y 6 del DIP switch permiten fijar una de las
cuatro diferentes velocidades de funcionamiento del programa.

Transicion entre colores

Si el pin 7 del DIP switch esta a OFF (transicién con apagado), se producira
un “apagado” entre un color y otro antes de que aparezca el nuevo color.

Si el DIP switch 7 estd a ON (crossfading), los colores se superponen en la
transicion. Si estan activos dos o mas colores, uno entra mientras el otro
sale, consiguiendo un efecto de mezcla de color. Por ejemplo, si estan
activos el rojo y el azul y se selecciona el “crossfading”, los colores iran de
rojo a azul pasando por el parpura y viceversa en un ciclo continuo.

100%; —

Ejemplo: “Crossfade” entre rojo y azul
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Configuracion de visualizacion de un color fijo

En modo funcionamiento “stand-alone” (auténomo) se puede fijar un color
determinado (sin que cambie) pausando el programa en el punto donde
aparezca el color deseado. De esta forma se puede “congelar” tanto un
color como la mezcla de dos de ellos.

Cdémo configurar la visualizacion de un color fijo:

1. Activar el color deseado (si se quiere visualizar la mezcla de dos colores,
activar los dos colores) en los pines 1 a 3 del DIP switch.

2. Configurar la luminaria como master con el pin 9 del DIP switch a OFF.
3. Fijar los pines 5y 6 a ON para activar la velocidad mas lenta.

4. Fijar el pin 7 del DIP switch a OFF para activar el “crossfade” y el pin 8
del DIP switch a OFF para activar el programa.

5. Una vez aparezca el color o mezcla de colores deseado, pausar el
programa moviendo el pin 8 del DIP switch a ON. Este color
permanecera “congelado” hasta que se mueva el pin 8 a OFF.

Tener en cuenta que la pausa en el color se perdera al apagar la luminaria.
Cuando se arranque de nuevo, el pin 8 del DIP debera ponerse de nuevo a
OFF para que arranque de nuevo el programa.

Funcién en modo “stand-alone” simple

En modo “stand-alone” (auténomo) simple, una luminaria funcionara con su
propio programa de forma independiente respecto a otras luminarias. Para
realizar esto, la luminaria debera estar configurada como master.

Activacion del modo auténomo simple

Como activar el modo autébnomo simple:

1. Fijar el pin 10 del DIP switch a ON (activar el modo autbnomo).
2. Fijar el pin 9 del DIP switch a OFF (activar el modo master).

3. Aplicar tension y programar la luminaria mediante los pines 1-8 del DIP
switch (ver Tabla 1. Configuracion del DIP switch en modo Stand-alone)

Funcionamiento Master/esclavo

ilmportante! No configurar mas de una luminaria de una linea como master.
En una linea con controlador DMX no fijar ninguna luminaria
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como master, ya que se podria dafiar la electrénica, cosa que
no quedaria cubierta por la garantia del producto.

En modo autbnomo master/esclavo, una luminaria “master” transmite una
sefial sincronizada por la linea de datos cada vez que inicia una nueva
accion. Las luminarias esclavas inician su programacion siguiente cuando
reciben esta sefial de sincronizacion. Los programas pueden ser idénticos
en todas las luminarias o las luminarias pueden, con ciertas limitaciones
practicas, ejecutar programas sincronizados pero que no sean idénticos.

Tener en cuenta que:

* Los colores van siempre en el orden: rojo, verde y azul. Esto significa que
si el rojo esta activado sera siempre el primero del programa. Si el rojo no
est4 activado pero si el verde, éste sera el primero del programa.

1. Cada luminaria sigue la programacion seleccionada en su propio DIP

switch tal y como se describe en la Tabla 1. Configuracion del DIP switch
en modo Stand-alone.

Mediante un controlador DMX se pueden generar programaciones mas
sofisticadas. (ver “Funcionamiento mediante DMX” de la pagina 21).

La sefial de sincronizacion utilizada por el Cyclo 03 Directional es idéntica a
la utilizada por otras luminarias Cyclo de 3 tubos, lo que permitira su
combinacién como master/esclavo en una linea. De todas formas, no es
compatible con Cyclos de 4 tubos. Si quiere informacién de como controlar
y combinar productos, contacte con su distribuidor Martin Architectural

Programaciones idénticas

Tanto unidades master como esclavas pueden configurarse para responder
de forma idéntica. En este modo, la master envia sefiales de sincronizacion
a las esclavas y todas siguen la misma programacion. Cada esclava sigue
el programa de su propio DIP switch con lo que, para que actlen de forma
idéntica, todas deberan estar configuradas con su DIP switch de forma
idéntica excepto en el pin 9, a ON para las esclavas y OFF para la master.

Programaciones distintas y sincronizadas

Es posible sincronizar cambios en los programas de las unidades esclavas
de manera que respondan diferente de la master. Para usar esta funcion de
forma efectiva es debera planificar la programaciéon empleando escenas
como bloques para su construccion y configurando los DIP switch de forma
adecuada.

Una escena es un cambio de una salida a otra. Cuando una luminaria esta
en modo esclavo arranca una escena cuando recibe una sefial de
sincronizacién del master. La duracién de la escena viene determinada por
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la velocidad ajustada en el DIP switch. Una unidad esclava no respondera a
una nueva sefial de sincronizacion hasta que se complete la escena.

Cuando se selecciona el modo “crossfade”, cada color ocupa una escena
(sélo “fade in"). En modo “blackout” cada color ocupa dos escenas (fade in
y fade out). Esto significa que se podran programar un maximo de 6
escenas con los 3 colores activados y seleccionando el modo “blackout
fading” (transicion con apagado).

Cada vez que la luminaria master arranque en la escena 1, enviara una
sefial a las esclavas para que inicien la escena 1. Esto significa que las
luminarias esclavas pueden disponer de:

1. Menos escenas que la luminaria master, que se ejecutaran en un bucle
hasta que la luminaria master mande de nuevo una sefial de inicio.

2. Mas escenas que la master. En este caso, las escenas adicionales
nunca se ejecutaran, ya que el programa volvera a la primera escena
cuando la luminaria master envie una sefial de inicio de la 12 escena.

Agqui tenemos un ejemplo de lo que ocurrird si una luminaria esclava tiene
menos escenas que la luminaria master:

Configuracion de las luminarias Patron de escenas

Master con 6 escenas 123456 123456 123456 ...

Esclava con 4 escenas 123412 123412 123412...

Ejemplos de programacion

Los ejemplos siguientes muestran como la programacién de una luminaria
individual esta compuesta de escenas.

Estos son los simbolos utilizados en los diagramas de programacion:

Tubo totalmente apagado

Fade in (Transicion de entrada)

Fade out (Transicion de salida)

[N

Fade al 50% y de nuevo regresar al 100% en una
escena (aplicable cuando esté activo sélo un color y
estéa seleccionado el “crossfading”)
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Ejemplo 1

DIP switch 7 a ON (crossfading) y s6lo esta activado el rojo:

Rojo
Escena

Ejemplo 2

-

DIP switch 7 a OFF (blackout fading) y s6lo esté activado el rojo:

Rojo
Escena

Ejemplo 3

DIP switch 7a ON (crossfading) y activados el rojo y el azul:

Rojo
Azul
Escena

Ejemplo 4

/

\

1

DIP switch 7 a OFF (blackout fading) y activados el rojo y el azul:

Rojo
Azul
Escena

Ejemplo 5

/

<
4

T~
3

Para conseguir un efecto “arco iris”, activar el rojo, el verde y el azul y fijar el
pin 7 del DIP switch a ON (crossfading).

Rojo
Verde
Azul
Escena

JINIZZIN S IN N
_IN I INT NN
N VIN N AN
1/2/3]1/2/3[1]/2|3[1]2]3
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Activacion del funcionamiento auténomo
master/esclavo

Como activar el modo autbnomo master / esclavo:

1.
2.

Apagar todas las luminarias.

Configurar todas las luminarias como esclavas y ajustarlas en modo
autonomo fijando los pines 9 y 10 del DIP switch a ON.

. Decidir que luminaria sera utilizada como master y fijar el pin 9 de esta

luminaria a OFF. Tener en cuenta que cualquier luminaria podra ser
configurada como master, pero la comunicacion de la sefial de datos
sera mejor si se configura como master la primera luminaria de la linea o
utilizando conectores DMX de final de linea RJ-45 a ambos finales de la
linea de datos.

. Al aplicar tension, las luminarias esclavas iran a la escena siguiente de

su programa cada vez que la luminaria master pase a la siguiente
escena. Las luminarias esclavas iniciaran de nuevo la escena 1 cada vez
gue la master arranque su escena n° 1.
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Funcionamiento mediante DMX

El Cyclo 03 Directional podra ser programado y controlado con cualquier
controlador compatible con el protocolo USITT DMX estandar.

Ver también “Protocolo DMX” en la pagina 30.

Conexién a un controlador DMX

Conectar un cable de datos de la salida DMX del controlador a uno de las
bases RJ-45 DMX de uno de los Cyclo 03 Directional. Si su controlador
dispone de conectores XLR, sera necesaria la utilizacion de un conversor
XLR-a-RJ45. Mas detalles de cableado y polaridades en “Conexién de
datos de varias luminarias” de la pagina 12.

Configuraciéon de una luminaria para
funcionamiento DMX

El funcionamiento DMX se activa fijando el pin 10 del DIP switch a OFF. Los
pines 1 - 9 se usaran para fijar la direccion de control de la luminaria.

Configuracion de la direccion de control DMX

El Cyclo 03 Directional utiliza 3 canales DMX de control. La direccion DMX,
conocida también como canal de inicio, es el primero de estos canales.
Debera fijarse en la luminaria y seleccionarse en el controlador DMX antes
gue éste pueda enviar érdenes a la luminaria mediante la linea DMX.

El Cyclo 03 Directional respondera a las érdenes enviadas a esta direccion
y a las dos siguientes. Si la direccion DMX es la 100, el Cyclo 03 Directional
utilizara los canales 100, 101y 102.

Dejar canales suficientes cuando se configura la direccion DMX. Si los
canales de control de una luminaria se solapan con los canales de controla
de otra luminaria, una de ellas recibird 6rdenes erréneas.

Si dos 0 mas unidades Cyclo 03 Directional disponen de la misma direccion
DMX, recibiran las mismas o6rdenes y responderan de forma idéntica. En
este caso, es imposible realizar un control individual.
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El canal de control por defecto de fabrica es el “1”.
Cdémo configurar la direccion DMX en un Cyclo 03 Directional:

1. Fijar el pin 10 del DIP switch a OFF.

2. Elegir una direccion DMX para la luminaria. Si se deben calcular
direcciones para varios aparatos, se ahorrara tiempo si se utiliza el
programa “on line” de célculo “ Martin Address Calculator” en
http://www.martin.dk/service/utilities/AddrCalc/index.asp (ver ilustracion).

ZRDIP switch settings for Cyclo 03 Directional - Microsoft Internet Explorer o ] 1 |
oy
‘ lf'

Fle Edt Yiew Favortes Tools Help

OBack - - d IEL‘ _;‘, ‘ /:75ear:h '-::\\;=-'Favur\tes & tieds &“ - ..,; S - 2

Address [ ] hetpjwm. martin,dkservice Jubiities Addr CalcJresult. asp?sslProduct =Cycla+03+Directionaliselchanmels—3nselu | [ Go

Cyclo 03 Directional

The Cyclo 03 Directional uses 3 channals,
“rou selected 5 Gyclo 03 Directionals starting at channel 1 and ending at 15,
The next group of fixtures can start at channel 15,

Fixture Address DIP Switch Fixture Address DIP Switch

Mo 4

@& [ [ mternet 7

3. Se podra ajustar el DIP-switch utilizando el programa “Martin DIP Switch
Calculator” disponible para su descarga en
http://www.martin.dk/service/dipswitchpopup.htm
Si no tiene acceso a internet, consultar la “Tabla 2: Configuracion de
direcciones en el DIP switch” de la pagina 23.

l.'.".."'

512345678910

4. Consultando la tabla, ajustar los pines del 1 al 9 del DIP switch a ON (1)
o OFF (0).
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Para encontrar la direccion en la tabla, leer los ajustes para los pines 1 -5 a
la izquierda y los ajustes de los pines 6 - 9 en la parte superior de las
direcciones. “0” significa OFF y “1” ON. Para DMX, pin 10 siempre a OFF.

Por ejemplo, para ajustar la direccion DMX a 101, ser4 necesario ajustar los
pines 1, 3, 6y 7 a ON. Los ajustes del DIP switch para el Canal 101, estan
marcados en la tabla.

N\
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#8
0=0FF #7
1=0ON #6
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34 1 66 | 98 130162194 |226]258 | 290322 | 354 | 386 | 418450 | 482
35 ) 67 | 99 |131|163§195|227]259|291]323 | 355]387 |419]451|483
36 | 68 | 100132 (164196 |228]260|292)324 | 356388 | 420]452 | 484
37169 Il33 165§ 197 | 229261 | 293325 | 357 | 389 | 421|453 | 485
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62 | 94 | 126158 | 190222 | 254286 | 318350 | 382414 | 446]478|510
63 | 95 | 127159 | 191223 |255]287| 319351 | 383415 |447]479|511

O O O oo

A 4
©W o0 NOo Ol WN -

e I o
o hs WM P O

W NN NN NN P
O W oo ~NOoO Ul WN P O W o

P P OORFRPRPFPOORFRPRPFPOORFRPRPFPROORFRPRPFPOORPF OOLPRPRROoO|IORFr P OOo
P P PP OO0OO0OORRRPPPOODODORPRRPREPRPOOOORRRPIFFOOOO
P RPPRPPPPPPOODODODOOOORRFRPEPEREPEPREREREPOOIOOOOORO

PO P ORFROFRORFROROROFRPROROROROR OLRORlor or o
P RPRPRPRPRPRPPRPPPRPRPPRPPPPOOODOOOOOOO

-

~

w
-

Table 2: Configuracion de direcciones en el DIP switch
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Control mediante DMX

Los avanzados tubos fluorescentes del Cyclo 03 Directional pueden ser
dimerizados del 100% al 0% mediante la utilizacion de tres canales de
un controlador DMX. Esto permitira conseguir un gran nimero de tonos
de color mediante la combinacién de infinitos niveles en la mezcla
aditiva de color. La temperatura de color de la luz blanca también se
puede ajustar de forma fina.

Dependiendo de las funciones disponibles en el controlador, con el
Cyclo 03 Directional se podran programar sofisticados espectaculos de
iluminacién, permitiendo tanto cambios de color tanto rapidos y
constantes como lentos y suaves, adaptandose a las condiciones por
ejemplo de la hora del dia o de la época del afio. Para disponer de mas
detalles, consultar el manual de instrucciones del controlador.

Su distribuidor Martin Architectural podra aconsejarles sobre los
controladores disponibles y sus opciones de control.



Mantenimiento

Gracias a la utilizacién de tubos fluorescentes de larga vida y la no
utilizacién de partes moviles, el Cyclo 03 Directional casi no precisa
mantenimiento.

Cambio de los tubos fluorescentes

Los tubos Osram T5 de alta potencia cumplen con las especificaciciones de
color durante al menos 10000 horas, después de las cuales la intensidad de
color decaera de forma gradual. La vida media del tubo sera de unas 20000
horas, tiempo que variara dependiendo de las condiciones de uso.

Para realizar el cambio de un fluorescente del Cyclo 03 Directional no es
necesaria la utilizacion de ningun tipo de herramienta.

Para acceder a los tubos se deberan quitar el reflector y el difusor. Ambos
componentes estan unidos a la luminaria por cables de seguridad que se
pueden soltar durante el cambio de los tubos.

Difusor

Reflector

Mantenimiento 25



Cambio del tubo:

1. Aislar la luminaria de la
alimentacion y asegurarse
gue no se puede reconectar
de forma accidental.

2. Asegurar que la luminaria
esta perfectamente sujeta 'y
fija antes de iniciar los
trabajos de mantenimiento.

3. El reflector esta fijado en su
posicion con clips
metalicos. Sujetar la
segunda pestafia de cada
extremo y tirar firmemente
hacia abajo para soltar el
reflector. Si es dificil extraer
el reflector, insertar un
pequefio destornillador
entre el reflector y el chasis,
cerca de la segunda
pestafia (empezando desde
el final) para ayudar a soltar
el clip.
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4. El difusor esta fijado en su
posicion con clips metalicos
situados a ambos extremos
de la luminaria. Empujar el
clip hacia atras y extraer el
difusor. Ahora se dispone de
acceso a los tubos.

5. Presionando en las piezas
metalicas de ambos finales del
tubo, rotar el tubo 1/4 de
vuelta en la direccion que sea
mas facil. Extraer los
terminales del tubo fuera de
sus zocalos. Sujetar el tubo
por ambos extremos hasta
extraerlo completamente.

6. Para instalar un nuevo tubo, alinearlos de forma que las marcas del
fabricante en todos los tubos estén situadas en el mismo extremo de la
luminaria. Deslizar los terminales del tubo completamente dentro de su
z6calo y rotar el tubo 1/4 de vuelta hasta fijar los pines. Comprobar que
el tubo estéa perfectamente situado y fijado en sus z6calos.

7. Recolocar el difusor y el reflector empujandolos sobre sus clips de
fijacion y reaplicar tension.
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Posicion de los tubos

La posicion de los tubos en el Cyclo 03 Directional es tal y como sigue:

Marca en la Marca en el
luminaria tubo llustraciéon de referencia
R OSRAM FQ

54W/60 ROJO

G OSRAM FQ @w
54W/66 VERDE

OSRAM FQ

B
54W/67 AZUL R G B«

La posicion de encendido de los tubos fluorescentes afectara a su
temperatura de trabajo, la potencia luminosa y la vida del tubo. Para
conseguir los mejores resultados, se debera:

« Instalar los tubos de forma que las marcas del fabricante queden situadas
el mismo extremo de la luminaria.

 Sila luminaria estd montada en sentido vertical o a un angulo de la
horizontal, situar el extremo de los tubos de forma que las marcas del
fabricante queden en la parte inferior de la luminaria.

Limpieza

Apagar la luminaria antes de realizar la limpieza y limpiar la unidad con un
pafio humedecido.
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Soluciéon de problemas

Problema

Causa probable

Solucién

No hay respuesta del aparato
al aplicar tension.

En modo stand-alone, el pin 8
del DIP switch a ON (pausa)

Ajustar el pin 8 del DIP switch
a OFF para iniciar el programa

No llega tension al aparato.

Comprobar las conexiones.

No hay tension en la linea de
tension.

Comprobar la conexion de la
linea de tension de red.

Se dispara el diferencial de
proteccion a tierra (RCD.

Resetear el diferencial (RCD).
Si el problema persiste, que
un electricista reemplace el
diferencial o reducir el n° de
aparatos por diferencial.

El aparato no responde
correctamente al control DMX

Controlador no conectado.

Comprobar la linea DMX.
Inspeccionar las conexiones y
comprobar los cables.
Reparar o cambiar si es
necesario.

Direccion DMX incorrecta

Comprobar el ajuste de
direccion en el aparato y en el
controlador.

Linea de datos sin conector
final de linea

Insertar en la linea de datos
un conector final RJ-45 en la
base no utilizada del Gltimo
aparato.

En la linea hay dos aparatos
transmitiendo.

Comprobar que todas las
luminarias estan ajustadas
como esclavas (pin 9 del DIP
switch a ON).

Luminaria defectuosa.

Puentear las luminarias una a
una hasta recuperar el
funcionamiento normal.

Los aparatos no responden
correctamente en modo
master/esclavo

En la linea hay dos aparatos
transmitiendo.

Comprobar que solo una
luminaria esté configurada
como master.

Luminaria defectuosa.

Puentear las luminarias una a
una hasta recuperar el
funcionamiento normal.

Pobre calidad de la
iluminacion y/o del
renderizado del color.

Tubo o tubos no encendidos.

“Quemar” los tubos de la
luminaria durante al menos
100 horas .

Tubo defectuoso.

Solucién de problemas

Desconectar la luminaria 'y
reemplazar el tubo.
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Protocolo DMX

Codigo de inicio=0

Canal Valor Porcentaje | Funcion
Intensidad de Rojo
1 0-2 0 Tubo apagado
3-252 1-99 Intensidad 1—100%
253-255 100 Intensidad 100%
Intensidad de Verde
2 0-2 0 Tubo apagado
3-252 1-99 Intensidad 1—100%
253-255 100 Intensidad 100%
Intensidad de Azul
3 0-2 0 Tubo apagado
3-252 1-99 Intensidad 1—100%
253-255 100 Intensidad 100%
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Especificaciones Cyclo 03 Directional

DIMENSIONES

L x Ax A (con brazos de montaje) ........... 1.200 x 107 x 285 mm
(47,3x4,2x11,2")

L x A x A (sin brazos de montaje)............ 1.200 x 107 x 218 mm
(47,3x4,2x8,6")

PesSO ... 8,7 kg (19,3 Ibs)
Coloresdelaluminaria.............. ... ........ Titanio, blanco

FUENTE LUMINOSA

Fuente luminosa . . ............... Tubos fluorescentes T5 (3x54W)
Tipo de lampara especificada . . . . . . OSRAM T5 de alta potencia 54W
Autenticidad del color ... ........ Garantizada durante 10.000 horas
Vidamediadeltubo .......... ... ... ... . ..., 20.000 horas

EFECTOS DINAMICOS
Tubos dimerizables 0-100% . . ................. Rojo, verde y azul

CONTROL Y PROGRAMACION

Opciones de control ......... DMX512, stand-alone, master/esclavo
Receptor . . ... .. RS-485
Configuracion y direccionamiento. . ........... Mediante DIP switch
Entrada / salida de datos . ....... RJ-45 (cable a través de la unidad)
NUumerode canales DMX .. ... ... i 3

INSTALACION
Montaje en guia de iluminacién de 3 vias con adaptador universal
Montaje en superficie con soportes opcionales
Orientacion . ... e Cualquiera
Espacio minimo alrededor de la luminaria . ............. 25 mm (1")

DATOS TERMICOS

Temperatura ambiente maxima (Tg) . ... ............ 40° C (104° F)
Disipacion total maximadecalor. .. .................. 618 BTU/hr.
Refrigeracion. . .......... ... .. . . Por conveccion

ALIMENTACION
Alimentacibn AC . . ......... .. ... ....... 198 V - 254V, 50 / 60 Hz
Méaxima potencia y corriente @ 208 V/50Hz . ....... 0,87 A/180W
Méaxima potencia y corriente @ 230V /50Hz ... ... .. 0,80A/181W
Maxima potencia y corriente @ 250 V/50Hz ... .. ... 0,73A /179 W
Alimentacion AC . . ............... Sistema de Instalacion EnstoNet

Especificaciones Cyclo O3 Directional
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CONSTRUCCION

Chasis ... . Acero dulcel
Optica ........ccovveveiio... Aluminio altamente especular 99,9%

ARTICULOS INCLUIDOS

Tubo fluorescente de alta potencia T5 Rojo . . . . . OSRAM FQ 54W/60
Tubo fluorescente de alta potencia T5 Verde . ... OSRAM FQ 54W/66
Tubo fluorescente de alta potencia T5 Azul . .. .. OSRAM FQ 54W/67
Conector macho ENSTO 3 polos 16A/250V . ......... P/N 05347202
Conector hembra ENSTO 3 polos 16A/250V ......... P/N 05327202
Manual de instrucciones . . ........... ... .. ... P/N 35000163

ACCESORIOS

Soporte para pared/techo (juego de 2 piezas), titanio. . . .P/N 91611187
Soporte para pared/techo (juego de 2 piezas), blanco . . .P/N 91611186

ConectorfinalRJ-45 . .. ....... .. ... .. ... P/N 91613028
Conector RJ-45 (15cm/5,9") .. ... ..o P/N 11840088
Cable ENSTO macho/hembra (15¢cm/5,9") .......... P/N 11501019
Conversor XLR macho a conector RJ-45 .. .......... P/N 11840087
Conversor XLR hembra a conector RJ-45 ........... P/N 11840086
Cable de datos 50 x CAT5 -2 m (6,5 pies) .......... P/N 91611044
Cable de datos 30 x CAT5 -5 m (16,4 pies) ......... P/N 91611045
Cable de datos 15 x CAT5 - 10 m (32,8 pies) ........ P/N 91611046
INFORMACION PARA PEDIDOS
Cyclo 03 Directional, titanio . ..................... P/N 90550055
Cyclo 03 Directional,blanco . ..................... P/N 90550050
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8. ON = Pausa

OFF = Play
9. ON = Esclavo/DMX
3. Azul OFF = Master
2. Verde
10. ON = Stand-alone
1. Rojo OFF = DMX

4. No utilizado

7. ON = Crossfading
OFF = Blackout fading

5/6. Veloc del programa

Guia de Referencia Rapida de configuracion

del DIP Switch del Cyclo 03 Directional

www. martin-architectural.com e Olof Palmes Allé 18 ¢ 8200 Aarhus N ¢ Denmark

Tel: +45 8740 0000 « Fax +45 8740 0010
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